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Maciej Duda dokonuije
krytycznego przegladu pozydji,
ktore mozemy znalez¢ na
bibliotecznych pdtkach pod
hastem literatura jugostowianska”
Polska recepcja tej literatury,
klasyfikowanej na podstawie
miejsca urodzenia

autora/autorki, wcigz

jednak odbiega od standardow
krytyki ponowoczesnej —i dlatego
autor Polskich Batkanow

,Stawia jg w stan oskarzenia”

Miejsce urodzenia, podobnie jak ple¢, przy pobiez-
nej, bezrefleksyjnej lekturze prowokuje do odczytan
heurystycznych, opartych na stereotypach tak moc-
no wrosnietych w zbiorowa $wiadomos¢, ze czasami
trudnych do uchwycenia przez niewprawnego czytel-
nika. Zmiana tego stanu rzeczy nie jest fatwa przy nie-
dostatecznie bogatym zbiorze krytycznych opracowan
na temat literatury batkanskiej w polaczeniu z dzia-
talnoscia wydawnictw, ktére przez wybdr i kolejnos¢
tego, co ttumaczone, wplywaja na recepcje omawianej
literatury. Pochodzenie i ple¢, zaréwno wsrdd profe-
sjonalistow; jak i w obiegu popularnym, wcigz jeszcze
warunkuja pewna wyobrazong tozsamo$¢, ktora cze-
sto (albo przewaznie) okazuje si¢ fatszywa.

Duda wykorzystuje narzedzia krytyki postkolo-
nialnej, feministycznej i genderowej, aby z wybranych
utworéw prozatorskich wydoby¢ przemilczane lub
niedoceniane dotagd mozliwosci interpretacji literatu-
ry. Przypadek Balkanéw wydaje sie skomplikowany,
bo widziane zaréwno jako locus amoenus, jak i horri-
dus, wcigz s3 ,wyobrazone’, wcigz bardziej mityczne

niz mimetyczne, obcigzone stylem narracji bedeke-
réw i korespondentéw wojennych. Ponadto w pol-
skiej (lub szerzej: zachodniej) recepcji Batkanow
tendencje krytycznoliterackie bywajg dysonansowe,
jesli refleksja feminizujgca przyczynia si¢ do umoc-
nienia dyskursu kolonialnego (patriarchat staje sie
wowczas problemem barbarzynskiego, batkanskie-
go Swiata w opozycji do postepowego Zachodu).
W rezultacie, jak pisze Duda, ,,obiegowe wyobraze-
nia na temat Batkanéw i ich mieszkancow zostaja
podtrzymane, zakonserwowane” (s. 244).

Jak wskazuje autor, sposréd wspoétczesnych metod
badawczych krytyka postkolonialna w odniesieniu do
literatur postjugostowianskich w ogéle ma si¢ najgorzej,
pomimo ukazania si¢ w Polsce prac Marii Todorowej
czy Bozidara Jezernika. Moze wiec dziwi¢ publikacja
Batkariskich upioréw Roberta D. Kaplana po ukazaniu
sie wspomnianych pozycji - tym bardziej, ze podtrzy-
mujacy stereotypy reportaz nie jest opatrzony odpo-
wiednig refleksja wydawcy. Batkanizm, jako tendencja
zblizona do orientalizmu Edwarda W. Saida, wydaje si¢
by¢ nadal w dobrej formie. Z drugiej strony reportaz
Kaplana - czytany na opak — posiada niewatpliwy wa-
lor poznawczy, jakim jest wlasnie przyblizenie postawy
Zachodu wobec Batkanéw, tym bardziej, ze dla recepcji
wydarzen z przefomu XX i XXI wieku jest to praca na
swoj sposob kanoniczna. W przypadku prozy postju-
gostowianskiej (wlasciwsza bytaby tu liczba mnoga), co
zauwaza autor Polskich Batkanéw, thumaczenia pozycji
gléwnonurtowych, zgodnych z powojenng polityka
chorwackg czy serbska, w Polsce s3 w ogdle nieobecne.
Mamy do czynienia tylko (albo az) z ich rewersem, de-
konstrukcja, peryferiami. Pisarze i pisarki, ktorzy w na-
szym kraju uchodzg za reprezentantdw literatur bylej
Jugostawii, jak Dubravka Ugresi¢ czy Miljenko Jergovic,
w rzeczywistosci nie sg dla nich reprezentatywni. Polski
czytelnik nie wie, co ta literatura wlasciwie dekonstruuje
- moze si¢ tylko domysla¢, prébujac odtworzy¢ dyskurs
nacjonalistyczny na podstawie jego zaprzeczenia.

Kategoria plci odgrywa istotng role w krytyce post-
kolonialnej, dzigki czemu w rozprawie Macieja Dudy




watki zwiazane z etnicznoscig plynnie przechodza
w rozwazania z obszaru gender studies. Migdzy inny-
mi tez na tym oparta jest réznica pomiedzy Batkanami
a Orientem, personifikowanym jako kobieta, obiekt
pozadania i rozkoszy, uwodzacy ,.cywilizowanych” lu-
dzi Zachodu. Batkany natomiast uosabia homo balca-
nicus - jugo-mezczyzna, nieokrzesany dzikus, brutalny
samiec, kierujacy sie instynktem macho, budowniczy
krwawych dziejow swojego regionu. Wizja ta poku-
tuje chociazby w prozie Andrzeja Stasiuka, natomiast
z tekstow omawianych przez Dude, reprezentujacych
literature serbska, chorwacka, bosniacka, stowenskg
czy albanska, wylania si¢ przewaznie zupelnie inny
paradygmat (nie)meskosci. Bioragc pod uwage to, jak
silny jest stereotyp batkanskiego macho (krwawego
Serba, chorwackiego nacjonalisty, muzulmanina-fun-
damentalisty czy patriarchalnego Albanczyka), watek
ten wydaje si¢ jednym z wazniejszych w publikacji
poznanskiego literaturoznawcy. Mezczyzni w pro-
zie Vladimira Arsenijevicia, Ratko Cvetnicia, Emira
Suljagicia, Natashy Radojci¢-Kane, ale tez Dubravki
Ugresi¢ czy Vedrany Rudan sg stabi, okazujg strach,
niemoc (takze seksualng). Fallogocentryzm znajduje
sie w stanie kryzysu, a jego gléwny atrybut nie jest juz
symbolem sily, wladzy, dominacji. Do repertuaru te-
matéw dofgcza homoseksualizm.

W Polskich Batkanach domena mezczyzn przestaje
by¢ takze i wojna. Dostepne w Polsce utwory dostar-
czaja przykladow, jak chocby Pod poktadem Arsenije-
vicia, ktorego gléwny bohater (Serb) ,,jako dezerter nie
buduje mitu racjonalnej meskosci, ktéra nie pozwala
mu stang¢ ramie w ramie z oszalatymi, owladnietymi
ideg zolnierzami. Nie odczuwa agresji, ale tez nie znaj-
duje oparcia w patriarchalnym spoleczenstwie, ktére
wymaga od niego cech postrzeganych jako meskie:
sity, samokontroli, agresji, wytrzymatosci, dyscypliny
i nieustraszonosci” (s. 157). Zupelnie inng konwencje
reprezentuja Pocztowki zgrobu Suljagicia, réwniez uka-
zujace perspektywe mezczyzny; dla ktorego kluczowa
staje sie che¢ przetrwania. Jak sugeruje Maciej Duda,
wcigz jest to narracja meska, w ktdrej ,,kobiety zostaja
opowiedziane” (s. 165), jednak sam temat Srebrenicy
nieodparcie przywoluje kategorie plci. Nie wigze si¢
ona z meskim obowigzkiem walki zbrojnej, bo tutaj
wojna dotyka cywili, toczy sie w mie$cie (podobnie jak
w Sarajewie). By¢ moze wiec podzial na role uleglby
zatarciu, gdyby nie tragiczny finat wydarzen w oenze-
towskiej enklawie. W konicu wylacznie na podstawie
plci dokonana zostaje selekcja ofiar ludobojstwa.

Smier¢ mezczyzn (i chlopcéw) ze Srebrenicy przy-
wodzi na mys| poruszone w innym miejscu zagadnie-
nie gwattu. Duda powoluje si¢ na Véronique Nahoum-

-Grappe, ktéra w wojennym gwalcie widzi dziatanie lu-
dobojcze, symboliczne, wymierzone w istote spoteczen-
stwa — obliczone na to, by wrdg sie w ogéle nie narodzit.
Cialo kobiety staje si¢ reprezentacja calej spolecznosci,
narodu. W zgodzie z tg konstatacjg pozostaje postulat
Dubravki Ugresi¢, zaktadajacy ,,dawanie $wiadectwa,
pisanie prawdy; co wazne, nie tylko w narracji kobiety,
ale tez i mezczyzny. Jej zdaniem za doswiadczenie ciele-
sne odpowiedzialne sg obie plci” (s. 222). Autor Polskich
Batkanow podaje jednak w watpliwos¢ perspektywe
spelnienia tego postulatu w warunkach postjugosto-
wianskich. Niemniej zaznaczy¢ nalezy, ze z feministycz-
nego punktu widzenia bezdyskusyjne si¢ wydaje, ze
gwalt jest rowniez sprawg mezczyzn (notabene kulturo-
wo przypisywana im rola sprawcow jest réwniez forma
opresji systemu patriarchalnego, s. 224).

W Polskich Batkanach na uwage zastuguje analiza
kobiecej i meskiej cielesnosci. W wybranych przez
Dude utworach ciata kobiet i me¢zczyzn obnazone
zostaja nie tylko w sensie dostownym - zdjeta z nich
zostaje réwniez warstwa symboli, przypisujacych ko-
biecie role obiektu pozadania, mezczyznie zas funkcje
samca stale dazacego do seksualnego aktu. Przykfa-
dowe utwory Slavenki Drakuli¢, Vedrany Rudan lub
tez Vesny Goldsworthy przywracaja kobiecie cialo
z wszystkimi jego funkcjami, niedoskonalosciami,
seksualnoscia, w koncu tez z prawda o jego zawod-
nosci, skonczonosci. Opowiedziane jest to jednak bez
uwznio$lania, ktdre zastepowane jest przez natura-
lizm, ironi¢, gdzieniegdzie tez — jak u Rudan - jezyk
przesycony jest wulgaryzmami. Autoironiczna narra-
cja Goldsworthy, opisujacej w Czarnobylskich truskaw-
kach swoja chorobg nowotworowa, stanowi za$ gorzki
przyklad utraty atrybutéw kobiecosci — piersi, wlosow.
Autorka jednak, co podkresla Maciej Duda, nie probu-
je tego faktu ,,romantyzowac czy heroizowac” (s. 212).

Nie sposob wymieni¢ wszystkich watkéw zastugu-
jacych na uwage. Autor Polskich Batkanéw bez trudu
porusza si¢ po rozleglych obszarach zagadnien z za-
kresu wspolczesnego literaturoznawstwa, wskazujac
na mozliwosci (re)interpretacji dostgpnych w Polsce
tekstow autoréw i autorek z bylej Jugostawii. Cenne
wydaja si¢ rowniez uwagi Dudy na temat rynku thu-
maczeniowego i wydawniczego, ktéry ma nie mniej-
sze znaczenie dla recepgji literatury obcej niz refleksja
akademicka. Dla tej ostatniej Polskie Batkany, chociaz
same stanowig studium doglebne i wielowymiarowe,
moga stac sie zrédtem wielu nowych bodzcéw.
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